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LEGGI E DECRETI

Numero di pubbhcazmne 1729

REGIO DECRETO 98 agosto 1930, n. 1383. )

Esecuzione della Convenzione internazionale per la prote.
zione dei vegetali, firmata a Roma tra l’ltalla ed altri Stati il
16 aprile 1929, .

'VITTOR10 EMANUELE III
IER GLAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA
Visto Part. 5 dello Statuto fondamentale del Regno

Udito i1 Consiglio dei Ministri;
Sulla“ proposta 'del Nostro Ministro Segretarlo di Stato

per gli affari esteri, di concerto con i Nostri Ministri Segxe”
tari d1 Stato per-le colome, per le ﬁnunze e per l’agucoltum :

e foreste ;
Abbiamo dectetato e d__ecretlamo !

Alt. 1. -

Piena ed mtem ésecuzibne ¢ data alln Convenzione inter-
nazionale per la protezione dei vegetali, firmata a Roma tra
PItalia ed altri Stati il 16 aprile 1929,

CArt. 2

11 presente decreto entrerd in ug,ore alla data ed alle con-
dizioni prev iste dull art. 23 della Convenzione. :

Ordmmmo che il presente decreto, munito de! sigillo dello

Stato, sia insetto nella raccotta ufficiale delle leggl e dei de-.
creti del Regno d’Ttalia, mandando.a shiunque sp Mt| di os--

servarlo ¢ di Tarlo ossm\ﬂre
Dam a S.m Roqqore, nddn ..S wosto ]‘HO Ama VHT -

\'ITT()RIO EMANUE L

MUSSOLINT — (m,\\m — I’)r-‘ ano‘

— MoscoNt — AcErno.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Registralo alla Corle dei condi, GGGL- 15 RIODFE-198Y -~ Ao -V HL -

"Attgj qu _Gov_cmo, -registyo- 304, /."”’5‘?‘,."%51‘;&‘4“'9??‘5-

sil; le Président de la République du Chili; Sa. Majesté le
1\01 de Danemark; Sa Majesté le Roi d’Egypte; Sa Majesté
le Roi d’Lspagne; le- Président de la République de Finlan-
de; le Président de la République Frangaise; le Président
de la République d’Haiti; Son Altegse Sérénissime le Ré-

gent du Royaume de Hongric; Sa Majesté le Roi @Italie; '

Son- Altesse Royale 1a Grande-Duchésse de Luxembourg; Sa
Majesté le Sultan du Maroc; 8a Majesté le Roi de Norvege;
le Président de la République du Paraguay; Sa Majesté la
IReine des Pays-Bas; le Président de la République I’olo-
naise; le Président de Ia République Portugaise; Sa Maje-
st¢ le Roi de Roumanic; 8a Majesté le Roi des Serhes, Croa-
tes et Slovénes; le Conseil Fédéral de la Confédération Suis-
se; Son Altesse le Bey. de .Tunis; le Président de la Répu-
blique de I’Uruguay,

ayant reconnu utilité -d’une r(glementutlon et d’une coo-

pération.internationales dans In lutte contre les maladies et '

les ennemis des végétaux, ainsi que d’une collaboration plus

étroite dans ce hut, ont déclde de counclure une Convention -

& cet effet et ont d(swné pour Leurs Plempotentlaues sa-
voir:

Le Président Iv‘édéral de la Répubhquo d’Autriche:
M. Alois Vollgruber, Conseiller & la Légation &’Au-

triche prés 8. M, le Roi-d’Italie, Délégué au- Comité IPerma- -

Jyient de 1'Institut Internationmal d’Agriculture.

M. le Dr. Brunc Wall, Coneelller anlique, Directeur de

PInstitut fédéral pour la Protection des Plantes & Vienne.
Sa Majesté g Roi des Belges ;

M. Hector van Orshoven, Directeur de 1’Office Lorticole du
Ministére de 1’ Agricalture.

- Assisté par '

“'M. Charles Pynaert Pxesu.]ent de la Chambre S)ndunle
des Horticulteurs: belgeb
YHorticulture.

" Le Président des Btats-Unig du Brésil :

M. le ' Dr. Deoclecio. de Campos, Ancien: député fédéral,
"Attaehé confmercial & I’Ambhssade du Briésil prés 8. M. o

1 Rol, d’Itahe, Délégué aw Comité Permanent de 1'Tustitut Ins
| ternational d’Agriculture.

M. Alberto Betim Paecs Léme Profesgseur & I'Ecole Toly-
teclmique et an Musée National de Rio de Janeiro,

Le Président de g Républigue du Chili: -
Don Hector Soza ‘Werth, _Ingénieur Agronome.
‘Sa Majesté lg-Roi de Danemark : )
M Johan Christian Westergaard Kruse, Envoyé extraor-

dinaire et Ministre plémpotentmxre prés. 8. M, le Roi @'Ita-.

lie, Délégué au Comité Permanent de 1'Institut International
d’Agr!culture, '

8a Ma;e.sté le 'Rm a4’ E'ngtc

"M..Edward Ballptd, Dirvegteur de la Section de Pr otection:

des Plantes an Ministére de P Agrienlture,
M. Tewfik Inhmy, Premier b]JLCiﬂ.llﬂre mycologue i ]L

Soctmu ‘de Protection dea Plnnten - Ministéve: de I'Agricul-

ture."

M. Fathalla Hetata, Délggué au Comlté Permanent do

lluﬂtntut International d’Agricuiture.
Sa Ma;estd le Rol d’'Espagne:

8. F'cc ‘Dién Cipriano’ Muiioz y Manzano, Comte de lu Vi-

" fiaza, Grand. 4’'Espagne, Ambassadeur de S. M. le Roi d'E-

. Bpagne i)gns K. M. da Rai A’ Etalie. .

Membre du Couseil supérieur de
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Don Francisco Bilbao y Sevilla, Ingénieur Agronome, Dé-
Iégué au Comité Permanent de 'Institut International d’A-
griculture. T

Le Président de la République de Finlande:

M. Rolt Thesleff, Docteur ¢s-lettres, Envoyé extraordinaire
ct Ministre plénipotentiaire prés S. ‘\I le Roi d’Italie.
M. Johan Ivar Liro, professeur a PUniversité de Helsinki.

Le. Président de la République Frangaise:
M. Maurlce Lesage, Directeur de I’Agriculture au Mini-
store de PAgriculture.
M. Jules chhel Saulnier, Chef du Service de la Défense
des végétaux et de VInspection phytopathologique.

Le Président de la République d’Haiti:

| M. Augusto Saccomanni, Consul général de la République |

&’'aiti, Délégué au Comité Permanent de PInstitut Inter-
monal d’Agmcultme

Son, Altesse Sérénissime le Régent du Royaume de
Hongrie:

S. Exe. M. Rodolphe de fM;irtfy-Mantuano, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire, Délégué au Comité
Permanent de I’Institut International d’A«rrlculture

M. le Prof. Joseph Jablonowski, Dn‘ecteur général de
IExpérimentation Royale Hongroise

Sa Majesté le Roi d’Italie:
Pour P'Italie:

8. Exe. M. le Prof. Giuseppe De Michelis, Sénateur, Am-
bassadeur de 8. M. le Roi d’Italie, Délégué an Comité Per-

manent de PInstitut International d’Agriculture et Prési-

dent du Comité Permanent de I’Institut.

. M. le Prof. Vittorio Peglion, Député, Directeur de 1'In-
stltut supérieur agricole de Bologne.

M, le Dr. Mario Mariani, Directeur général de I’Agngul-
ture au Ministére de, I’Dconomle natlonale

Assistés par o

M. le Prof. Filippo S1l\estrl
périeur agricole de Portici. .

M. le Prof. Licnello Petri, Dlrecteur de la Station: Royale
de Pathologie végétale de Rome.

Directeur de.l’Institut su-

M. le Prof. Piero Voglino, Directeur du Laboratoire expé--

rimental de Phytopathologie de Turin,

Pour le Cyréna!que::

S. Exc. M. le. Prof. Giuseppe De Michelis, Sénateur, Am-
bassadeur de 8. M. le Roi d’Italie, Délégué au Comité Per-
manent de 1’Institut International d’Agriculture et Prési-
dent du Comité Permanent de I’Institut.

M. le Prof. Vittorio Peglion, Député, Directeur de I'In-
stitut supérieur agricole de Bologne.

M. le Dr, Mario Mariani, Directeur général de I’ Agricul-
ture au Ministére de I Lconoxme natlomle

Assistés par

M. Alessandro Trotter, Professeur 3 I’Institut supérieur
agricole de Portici.

Pour l’Drythrée' _

8. Exc. M. le Prof. Giuseppe De Michelis, Sénateur, Am-
bassadeur de 8. M. le Roi d’Italie, Délégué an Comlté Per-
manent de I’Institut International d’Agricu]ture et Prési-
dent du Comité Permanent de I'Institut,

M. le Prof. Vittorio Peglion, Député, Dlrecteur de l’In-
stitut. supérieur agricole de Bologne.

M. le Dr, Mario Mariani, Directeur «énéml de I’A ncul

ture au Ministére de 1’ Economle natlona]e. A

E

Agsgisteés pa.r

M. le Dr. Alfonso Ohmromonte de PInstitut awricole colo-
njal italien de Florence,

. Pour la Somalie Itahenne.

8. Exc M. le Prof. Giuseppe De ’\hchehs, Séna,teul Ams
bassadeur de S. M. le Roi d’Italle, DElégué au Comité Pers
manent de PInstitut Internatlonal d’Agric_u]t]Jre et Présis
dent-du Comité Permanent de PTustitut,

M. le Prof. Vittorio Peglion, Deputc Directeur de I’In4
stitut supérleur agricole de Bolovne

M. le Dr, Mario Mariani, Dlrecteur gén(ral de YAgricul-
ture au Ministére de l’Economle ndtlonale

Assistés par

M. le Dr. Alfonso Chiaromonte, de l’Instltut agrlcole co-
lonial italien de Florence.

Pour la Tripolitaine:
8. Exc. M. le Prof. Giuseppe De Mlchehs, Sénateur, Ama

‘bassadeur de 8. M. le Roi d’Iltalie, Délégué au Oomltc Per-
- manent de I’Institut Internatlonal d’Agriculture et Présu

dent du Comité Permanent de 1’Institut.

M. le Prof. Vittorio Peglion, Député, Directeur de PIns
stitut supérieur agricole de Bologne

M. ie Dr, Mario Mariani, Directeur général de I’Agrlcula
ture au Ministére de I’Economle nationale,

. Assistés par

- M. Alessandro Trotter, Professeur & PInstitut supéricus
agricole de Portici,

Son Altessc Royale la Grahde Duchesse de Luw'embom g

M.. Hector van Orshoven, Directeur de POffice horticole
du Ministere belge de I’Agrlculture

Sa Majesté le Sultan du Maroc:.

M. Louis-Dop, Membre de 1’Académie d’Agrlculture de
France, Délégué au Comité Permanent de I’Institut Inter-
natlonal d’Ao'mcu]ture Vice-Président du Comité Perma-
nent de 1’Inst1tut

_ 8a Majesté le Roi de Norvége-

M Johannes Irgens, Envoyé extraordinaire . et Ministre
plénipotentiaire de 8. M. le R01 de Norvége prés 8. M. l4
Roi d’Italie.

Le Président de la République du Paragzmyé_ -
M. Alessandro Bocca, Consul ‘du Paraguay & Rome, Déa
légué au Comité Permanent de 1'Institut Internatlonal
ad’ Aguculture.

Sa Majesté la Reine des Pays-Bas:
Pour les Pays-Bas:

M. le Dr. J. J. L. van Rijn, Conseiller agricole, Déléo'ué
au Comité Permanent de DI'Institut Interpationgl d’Agrh
culture.

M. N. van Poeteren, Ingénieur, Chef du Senvlce phytopa.a
thologique de Wafremngen

M. E. H. Krelage, Président du Conseil néerlandais d’Hor4
ticulture de Harlem

M. le Dr. L. Niemdller, Secrétaire du - Burenu central
des ventes publiques des fruits et légumes de Lin Haye.
~M. H. Trienekens; Membre du Comité -directeur de la li«
gue catholique néerlandaise des agricultenrs et des horti-
culteurs.

*  Pour les Indes Néerlandaises:

" M. le Dr. C. J. J. van Hall, Ancien Dlrecteur de I’Instu
tut phytopathologlque de Bmtenzorg. :
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Le Président de la Républigue Polonaise:

8. Exe. M. le Comte Stefan Przezdziecki, Envoy(, extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de Pologne pr(,s S. AL
le Roi d’Italie.

Assisté par , , . )

M. Boleslas Mikulski, Conseiller commercial 3 la Légation
de Pologne, Délégué au Comité Permanent de PInstitut In-
ternational d’Agriculture.

M. le Dr. Rlchard Bledowski, Professeur 3 l’Umvers1té
libre polonaise de Varsovie, Député & la Didte. .

M. Witold Hoyer, Conseiller au Ministére de I’Agricul-
ture.

Le Président de la République Portugaise:

S. Exe. M. le Dr., Henrique Trindade Coelho, Envoyeé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire prés S. M, le
Roi d’Italie.

Sa Majesté le Roi de Roumanie:

S. Exe. le Prince Démétre Ghlka Envoyé extlamdmmre
et Ministre plénipotentiaire de 8. M. le Roi de Roumanie
prés S. M. le Roi d’Italie.

Assisté par

M. le Dr. Traian Savulescu, Professeur i l’Ecole supé-
rieure d’Agriculture de Bucarest

Sa Majesté le Roi des Serbes, Croates et Slovénes:

8. Exe. M. Milan M, Rakitch, Envoyé extraordinpire et
Ministre plénipotentiaire de 8. M. le Roi des Serbes, Croa-
tes ed Slovénes prés S, M. le Roi d’Italie.

Assisté par

M. le Dr, Velimir Stoykovitch, Chef du Burean de Poli-

tique agraire au Ministére de 1’Agricnlture.

M. Vladimir Chkoritch, Professeur adjoint a l’Univer
sité de Zagreb.

M. Jovan Popovitch, Chef de P’Etablissement phytopa-

thologique auprés du Muséum d’histoire naturelle de Sa- !
{ maladies et ennemis des wégétaux ainsi qu’aux mesures de.

rajevo. ‘ _
Le Conseil Fédéral de la Confédération Suissc:

S. Exc. M. Georges Wagniére, Envoyé extraordinaire et
Ministre plénipotentiaire de la Confédération Suisse prés
S. M. le Roi d’Italie, D¢élégué au Comité Permanent de P’In-
stitut International @’ Agrlculture

M. Albert Honig, Remplagant du Directeur de la Divi-
sion de PAgriculture an Département fédéral de V'Econo-
mie publique.

M. le Dr. O. Faes, Directcur de la Statlon fédérale des
essais viticoles de Lausanne.

Son Altesse le Bey de Tunis:
M. Paul Lescure, Directeur général dc I’Agriculture, du
Commnerce et de la Colomsatlon

M. H. H. Laverdet, Sous-chef du Service de I’Agricul-
ture.

Le Président de la République de VUruguay :

Don Enrique José Rovira, Consul de I’Uruguay & Rome,
Délégué an Comité Permanent de I’Institut International
d’Awmculture,

Lesquels, & ce ddment autorisés, réunis & Rome, aun sicge
de PInstitut International d’Arrrlculture, sont convenus de
se qui suit: .

Art. Tler,

Les Pays contractants s’engagent & prendre les mesures -
législatives et admmlstratlves nécessalres en vue d’assurer

ime action commune et -efficace contre Vintroduction et la
extension des maladies et des ennemis des végétaux.
Ces mesures devront spécialement viser:

1° La surveillance des cultures, pépiniéres, ]aldlns ser-
res et tous autres établissements dont les produits sont
destinés an commerce des végétaux et parties de végétaux,

Chacun des Pays contractants arrétera périodiquement It

liste des diverses cultures, plantations et produits soumis
) cette surveillance.

2° La constatation de l’apparntlon des maladles et des
ennemis des végétaux, ainsi que Pindication des localités
atteintes.

3° Les moyens de prévention et de lutte contre les ma-
ladies et les ennemis des végétaux.

4° La réglementation des transports sous toutes leurs
formes et celle de P’emballage des végétaux et parties de
wégétaux, avec interdiction d’employer & cet effet tout mo-
yen ou toute matidre dont Vusage présente un réel dange:
pour la propagation des maladies ou ennemis des végétaux.

5° Les sanctions & prendre en cas d’infraction aux me
sures Cdictées.

Art. 2.

Il sera créé dans chacun des Pays adhérents & la présen-
te Convention une organisation officielle de protection des
végétaux destinée & assurer V’exécution des mesures visées
d Dart. Ier,

Cette organisation oﬁicmlle comprendra un minimum :

1° Un établlssement d’études et de recherches scientifi-
co-techniques de microbiologie, de pathologie et de zoologie
appliquées 3 agriculture.
20 Un Serv1ce officiel de protection des wégétaux ayant
notamment pour mission :
a) la surveillance des cultures et établissements visés
4 Lart, ler, en wue de constater Papparition et Pextension
des maladies et des ennemis des végétaux;
b) la vulgarisation des connaissances relatives aus

stinées & les prévenir et & les combattre;

¢) Pinspection des envois de lvéwétaux et parties de
végétaux ;

d) la délivrance des certificats concernant I’état sa-
nitaire et l'origine des envois de végétaux et partxes de
végétaux.

Art.: 3.

Les mesures visées & ’art. 2, n. 1, doivent &tre réalisées
au moment de la ratification ou de ’adhésion & la présente
Convention; toutes les autres mesures visées & Part., 2 se-
ront prises par chaque Pays dans un délai aussi court que
possible et, au plus tard, deux ans aprés la ratification ou
Padhésion 3 la présente Convention. ‘

‘Art. 4,

Les Pays contractants s’ingagent 4 prendre toutes les
Imesures nécessaires, soit pour prévenir ou combattre les
maladies et ennemis des végétaux, soit pour surveiller I’im-
portation des végétaux et parties de végétaux, notamment
en provenance des Pays ne possédant pas encore une orga-
nisation officielle de protection des végétaux,

Lorsque les Pays contractants exigent que des végétaux
ou parties de végétaux présentés A I’importation soient ac-
compagnés &’um’ certxbcat’ sanitaire délivré par un agent
officiel compétent et dGment autorisé par le Pays exporta«
téur, lés Pdys contractants doivent se conformer aux stipu-
pulations de la" présente Convention.
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Art. 5.

L’importation des végétaux et parties de végétaux qui doi-
vent étre accompagnés d’un certificat sanitaire, ou soumis
2 une inspection sanitaire, ne pourra avoir lieu que par les
bureaux de douane dont la liste aura été établie par le Pays
importateur, en tenant compte de la nécessité de ne pas
entraver le commerce international, Cette liste serd publiée
par le Pays importateur au Journal officiel ou sont insérés
les documents législatifs et réglementaires en vigueur sur
son territoire, et commumquée aux Pays exportateurs qui
en auront fait la demande.

Art. 6.

Chaque Pays conserve son droit d’inspecter, de mettre
en quarantaine les végétaux ou parties de végétaux, ou d’en
interdire ’importation 2 titre temporaire et exceptionnel,
alors méme que les envois sont accompagnés d’un certificat
sanitaire, Le Pays qui prend une mesure d’interdiction d’im-
portation doit en faire connaitre le motif.

L’inspection doit s’effectuer dans le plus court délai pos-
sible et, pour les produits périssables, sans délai, c¢’est-a-
dire dés Yarrivée de la marchandise dans les locaux habi-
tuellement affectés & Dinspection.

Lorsque des envois sont reconnus infectés ou infestés, le
Pays importateur en avise immédiatement, par la voie la
plus rapide, le Gouvernement du Pays exportateur, lequel
prend les sanctions prévues par ses propres réglements. Les
envois reconnus infectés ou infestés pourront étre soumis &
la désinfection ou & d’autres traitements, conformément &
la législation en wigueur en cette matiére dans le Pays im-
portateur, refoulés ou détruits, le tou* aux frais de qui de
droit, sans que ce Pays puisse en aucun cas étre déclaré re-
.- sponsable des dommages qui pourraient étre la conséquence
des mesures prises.

8i la destruction a 6té effectuée, un procés.verbal sera
dressé et transmis sans délai au Gouvernement du Pays
intéressé.

_Art. T,

Les Pays qui, par des mesures sanitaires d’ordre général,
interdisent I'importation de certains végétaux ou parties de
végétaux, doivent publier leur décision “motivée au Journal
officiel o) sont insérés les documents législatifs et réglemen-
taires en vigueur sur leur territoire et en donner connais-
sance, sans aucun retard, & I'Institut International d’Agri-
culture.

Art. 8.

Les Pays contractants prennent l’engagement de ne pre-
scrire, pour raisons de protection phyto-sanitaire, des me-
sures d’interdiction d’importation ou de transit applicables
aux végétaux ou partlw de végétaux en provenance d’un
Pays détenmmé que si la présence d’une maladie on d’un
ennemi des végCtaux a 6té effectivement constatée sur le
territoire de ce Pays et s’il existe une nécessité réelle de
protéger les cunltures du Pays qui a établi lmtordl«"tlon
d’entrée.

Art. 9.

Les certificats sanitaires sont établis conformément au
modele annexé & la présente Convention.

La délivrance des certificats sera effectuée dans des con-
ditions permettant leur vérification éventuelle.

Chaque Pays contractant examinera les mesures d pren-
dre pour que, tout en assurant sa sauvegarde, soit réduit
au strict nécessaire le nombre des cas dans lesquels le cer-
tificat sanitaire sera exigé & Pimportation des produits qui
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ne doivent pas étre utilisés en vue de la plantation, tels qué
les céréales, fruits, légumes et fleurs coupées.

Art, 10.

Par dérogation aux stipulations ci-dessus?

a) Pimportation des végétaux ou parties de végétaux,
ainsi que d’échantillons de maladles et d’ennemis des vé«
gétaux et de plantes attaquées est permise en vue de re-
cherches scientifiques, aprés autorisation des Pays intéres«
sés, et sous réserve que le conditionnement de V’envoi offre
toutes garanties contre la dispersion des maladies et des
ennemis des wégétaux;

b) les Pays limitrophes pourront s’entendre pour facis
liter leurs échanges de végétaux ou parties de végétaux,

Art, 11,

Les divers Pays contractants sont invités & publier au
Journal officiel o0 cont insérés les documents législatifs et
réglementaires en vigueur sur leur territoire, et & commu-
niquer & I’Institut International d’Agricolture, an moment
de la ratification de la présente Convention, la liste des ma-
ladies et ennemis des wégétaux, contre lesquels ils désirent
plus spécialement se protéger et qui devront figurer respes
ctivement sur les certificats sanitaires. Les Pays qui adhére«
ront ultérieurement fourniront cette liste au moment de
leur adhésion. _ '

Cette liste sera tenue & jour et toute modification ulté«
rieure devra étre publiée comme il est dit ci-dessus, et com-
muniquée sans retard & ’Institut International d’Agricul«
ture, .

_Art. 12.

L’existenice ou la création d’un service officiel de protection
des végétaux sera notifiée par chaque Pays contractant &
P’Institut Internmational d’Agriculture.

Art. 13.

" Les Hautes Parties contractantes s’engagent 3 adresser
sang retard & ’Institut International d’Agriculture les coma
munications visees par I’art. 9 de la Convention Internatio«
nale du 7 juin 1905 (1) et toutes autres communications se
référant 3 la présente Convention.

(1) Art 9 de la Convenlion Internationale du 7 jutn 1905
L’'Institut, bornant son action dans le domaine internatlonal
devra:

a) concentrer, étudier et pubher dans le plus bref délal pos-
sible les renseignements statistiques, techniques ou économiques
concernant la culture, les productions tant animale que végétale,
le commerce des produits agricoles et les -prix prathués sur les
différents marchés;

b) communiquer aux intéressés, dans les mémes conditions de
rapidité, tous les renseignements dont il vient d’étre parlé; -

¢} indiquer les salaires de la main-d’oeuvre rurale; .

d) faire connaitre les mnouvelles maladies des végétaux -qui

. viendraient & paraftre sur un point quelcongue du globe, ‘aves l'in-

dication des territoires atteints, la marche de la maladie, et, g'il
est possible, les remédes efficaces pour les combattre;

e) étudier les questions concernant la coopéro.tmn. 1'assurance
et le crédit agricoles, sous toutes  leurs formes, rassembler et pu-
blier les informations. qui .pourraient &tre utiles dans les différents

- pays & l'orgamsation d’oeuvre de coopératlon. d’'assurance et de

crédit agricoles;

1) présenter, s’il y a lieu, & I'approbation des Gouvernements

- dés mesures pour la protection des intéréts communs aux agricul-

teurs et pour l'améliration de leurs conditions, aprés s’étre préala-
blement entouré de tous les moyens d’information nécessaires tels
que: voeux exprimés par les' Congrés internationaux .ou . autres
Congres agricoles et de sciences appliquées & l'agrlculture, Sociétés
agricoles, Académies, Corps savants, etc.

Toutes les questions qui touchent les intéréis économlques. la
législation et l'administration d'un Etat partjculier devront. tre
exclues de la compétence de l'Instituf,
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Art, 14.

Toute proposition de moditication & la présente Conven.

tion sera communiquée & 1’Institut International d’Agri-
culture.

- Art. 15.

Les Etats adhérents sout invités & faciliter la défense con-

tre les ‘maladies et ennemis des plantes, en se prétant un

mutuel appui et en échangeant A ce propos les renseigne- -

ments et moyens de lutte dont ilg idisposent.

Art. 16.

En cas de contestation sur linterprétation des clauses

de la présente Convention, .ou de difficultés d’ordre pratique
pour son application, ou encore lorsqu’un Pays voudra con-
tester les motifs des mesures portant interdiction d’entrée
des wégétaux ou parties de végétaux provenant de son ter-
ritoire, une des Parties inféressées pourra, d’accord avec
T'autre Partie, demander & PInstitut Internationdl d’Agri-
culture de procéder & un cssai de conciliation.

A cet ecffet, un Comité technique dans lequel les Etats
intéressés et I’Institut International d’Agriculture désigne-
ront chacun un expert, examinera le différend, en tenant
compte de tous ‘documents et éléments probatoires utiles. Ce
comité déposera son rapport, que I’Institut International
& Agriculture notifiera & chacun des Pays intéressés, toute
libert¢ @’action ultémeure des Gouvernements étant r6-
servie.

Les Gouvernements intéressés s’engagent 3 supporter en
commun les frais de la missionh confiée aux experts.

Art. 17,

Les Pays contractant.s, se réservent, chacun en ce qui le -
concerne, la faculté d’appliquer & P’importation des végé- |

taux et parties de végétaux originaires et en provenance
¢’un Pays non adhérent & la présente Convention, tout ou
partie du régime prévu par celle-ci, mais dans la mesure
ou chacun T’eux jugera que l’organlsatlon de protection des
végétaux dans ce Pays présente réellement les garanties exi-
gtes et sous réserve que, par wvoie de récmromté le Pays
considéré accorde ce méme régime & Pimportation des végé-
taux et partiés de végétaux origmalres et en provenance
du territoire de Pautre Pays.

" En tout cas, le régime dccordé, en conformité des dispo-
sitions du présent artlcle d un Pays non adhérent ne pour-
ra Otre plus favorable que celui applicable en vertu de la
présente Convention,

Art.' 18,

'Les pays contr’tct.mts pourront stipuler que les disposi-
tions de la présente convention se substitueront A\ celles
de tout autre Accord international actuellement en viguer
sur la matidre, pour autant que ces dlSpOSlthDS sont com-
patlbles avec les engagements pris vi-d-vis d’autres Etats.

Art. 19.

- La, présente Convention sera ratifide aussitét que possi-
ble et les ratifications seront déposées auprés du Gouverne-
ment italien.

Avis de chaque ratification sera donné par le Gouverne-
ment italien anx autres Pays contractants ainsi qu’a PInsti-
tut International d’AgrlcuIture.

Art. 20,

Les Pays qui w’ont pas signé-la présente Convéntion ‘st-
ront admig & y adhérer sur, leur demande,

I’adhiésion sera notifiée par la voie diplomatique au Gou-.
vernement italien et par celui-ci anx Pays contractants.ain-
si qu’d PInstitut International o’ Arrrlcu]tur

Art, 21,

Tout Pays contractant peut, en tout temps, notlﬁer au
Gouvernement italien que la présente Cofivention est app]i
cable & tout ou partie de ses Colonies, Protectorats, Terri-
toires sous mandat, Territoires soumis ) sa sou»veraineté ou
& son autorité,. ou tous Territoires sous sa. suzernineté. La
Convention s’appliquera - tous les Territoires désignés dans
la notification. A défaut de cette notification, la Conven-
tion ne s’appliquera pas 3 ces-Territoires.

Art. 22,

La ratification ou I’adhésion sera accompaginée d’une dé-
claration formelle que le Pays en cause posséde  ou moing
Pétablissement visé & Part. 2, n. 1.

Art. 23.

La présente Convention entrera en vigueur: pour les trois
premiers Pays souverains qui Pauront ratifiée, dans un
délai de six mois A partir de la date de la troisi¢me ratifi-’
cation; pour les autres Pays, dans un délai de six mois, au
fur et & mesure du dépOt de leur ratification ou de letr
adhésion.

Art. 24.

Le Pays contractant qui voudra dénoneer la présente Con-
vention, soit pour la totalité de ses Territoires, soit szule-
ment pour tout ou partie-de ses Colonies, Protectorats,
Possessions ou' Territoires visés & 1’art. 21, devra le notifier
au Gouvernement italien, qui en avisera immédiatement les:
autres Iitats adhérents et I’Istitut International d’Agricul-
ture, en leur faisant connaitre la date & laquelle il a regu

cette dénonciation,

' La dénonciation ne produira ses effets qu’d l’éoald .du
Pays qui Paura notifiée ou des Colonies, Protectorats, Pos-,
sessions ou Territoires visés dans l'acte de d(.noncmtlon, ot
cela seulement un an aprés que la notification en sera par-
venue au Gouvernement italien.

En foi de quoi les Plénipotentiaires re‘spectif's ont signé
la presenw Convention.

I‘a:t A Rome, le seize avril mil neuf cent vmgt -neuf, en
un seul exemplane, qui sera déposé dans les Archlves du,
Ministére des Affaires Etrangéres d’Italie. Une copie, cers
tifice conforme, sers remise par voie diplomatique & clmqug
Pays swnat'nlre de la présente Convention.

Pour VAulriche:
Signé:
Avois VOLLGRUBER (a. r.).
D. Bruno WaHL (a. 1.).
Pour la .Bclgique;
‘Signé:
H. VAN ORSHOVEN,
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Pour les Btats-Unis du Brésil:
Sigué: . . . .
Deocricio .pr CaMros (a. r.).

Pour tc Chiliz - - *

§igf1é : o

,D. Hrecror Soza W. (a. r.).

Pour le¢ Danemark:

Pour VEgypte:
Signé:
Epwarp BaLrarp (a. r.).
FatHALLA HETATA (2. T.).
Tewrig FarMY (a. T).
Pour VEspagne’
Signé:
COMTE DE LA VINAZA.
Fraxcisco BiLpao,

Pour la Finlandc:
Signé:
RoLr THESLEFF.
J. Tvar Liro.
Pour la I'rance:
Signé:
M. LgsaGe.
J. M. SAULNIEL,
Pour Haiti:
Signé:
AUGUSTO SACCOMANNI.
Pour la Hongrie:
Signé:

.

Ropor.rat Marrry MoxTuoMa &

JosepH JABLONOWSKI (a. T.).
Pour Vltalic:
Signé:
Givserpe DE MICHELIS.

VirTorio PEGLION,
Mario Mariang,

Pour la Cyrénaiquc:
Signé:
Gruseere D MicneLns.

Virrorio PEGLION.
Mario MaRriant.

Pour VErythrée:
Signé:
- Groseppe DE MICHELIS.

Virrorio PEGLION.
Manro Mariani.

Pour la Somalic lialiennc:
-Rigné:
Grusepre. DE MICHELIS.

. Vrirror1o PEGLION.
" Manto Mariani,

.

»

"

-

-

-

.
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Pour la Tripolitatne:
Signé:
Grusepre De MiICHELIS.

Virrorio Prérion,
Mario MARIANI,

Pour le Luxzembourg:
Signé:
_ H. vaN ORSHOVEN.-

Pour le Maroc”
Signé: ‘
. Louis-Dop. v :

Pour 1g Norvéges » - - -« - « . = .

L L T S T Y . .

Pour le Paraguay:

Signé: ‘

Avy. ArLessinpro Bocca. (a. r.).
Four '}es Pays-Bas?) .
L Signéy . . . . .o
* B F L. vanRogwer v om0 et

* +N. V. PORTEREN: * * =° * =~ = & » s =~
¢ NIEMOLDLER. * ° ° ° ot ot otoroe e
< « H. TRIDNBRENS.,' ° ° ° * * = =~ * = =+ = =«

.

}’our ﬁles. If-wde.s Z‘V_éérlgjnd_;@;_s:
Signé: :
C. J. J. vax HaLz,
Polur la POlogns’.

- * L] » » L] - » » - - - - - . - - " . o
L] L] - - - ) - ’ 1] + i ] » - - . v 3 -
Polr e ‘Portigalsy © -~ ~ " 7 :

CSEgnéT L L L . s e e e e e e e

* BENRIQUE ' TRINDADE
Pour la Roumaniex . . .
'Signé:"-‘-***"-»---,-‘“
] :I):. J:'. :G‘HiKA':i a - L] -~ - . + & » * . * L)

Pour le Royanme des Serbes,

- . " - - . - " » - L} ~

Croatés et Slovénes:

- 3 B " » - - - " .

Sighe

- [ - . # a 3 ~ B © - - o w

M. ‘RARIFCH, « - =« « - =+ « =~ =

Pour la Suisse:.
.Signé;.....r.a...-.'.,a»

* WaGNIBRE.
A. Konia,
H. FaEs.

Pour la Tunisie?
Signé:

P. LESCURE.
H. LAVERDET.

Pour PUruguay:
Signé:
Exri1que Jost Roviga.

a—
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'ANNEXE,
(Indication du Pays).

SERVICE OFFICIEL DE PitO_TECTION
DES- VEGETAUX
N. (l’o'rdrb . T e
CERTIFICAT SANITAIRE ET D’ORIGINE (A)S
Le soussigné (1) & C = y XK W s 3
| } 4 A . LY x X E X ¥ A& %
A e T « &£ ¥ ™ F ¢ & % F 4 § R
wm a = w « & v . certifie, conformément aux résultats:
de la surveillance des cultures d’origine (2) )
de- Vinspection des produits compris dans- 'expédi-
tion (2) .
que les végétaux ou parties de végétaux contenus dans

Penvoi décrit ci-dessous sont jugés indemnes de maladies
et ennemis dangereux et, notamment, de ceux énumérés

o B = a & B o»
T ¢ 5 B g ¥ e X N o
v

L) ‘. . L . .

ci!-aprés @) s « « % 5 x o » 5 « a ® & s X 2 2
8 ¢ ¢ .« ¥y ¥ M s 3 T X E VY E FE N A E R B
.3 . . » ¥ X X 2 R B L4 i' L s = ~.7‘ .! ' X [3 [ ]
 § . . . " - » » = L4 LY ¥ ¥ ’- = 5 B .l _l E I L]
4 » v . » LI | X K L § » ¥y ¥ ¥ K _l ¥ X ’ [ A1 L}
z L L] . . . ¥y 2 K X F ) T v. 3§ 2 K X ‘! X ] .
t ] L4 . ] . . & X = ¥ a » . ' 5 x @ ) s ®E 2 »
DESCRIPTION DE L’ENVOL.
- . ‘a
Nombre, poids et nature des colis . x » » « « s 5 « «x
B 3 e s a2 o o 5 % s & » ¥ €% Kk x o w R % @
‘ . « . o o ¢ o ¥ & &« 8 v ¥ ¥ F 5 mw # ™ a°% l‘
. o . . L] . L ¥ & 5 X L3 “« X X ¥ y 3 N 5
Marque des colis . ® 2 2 %X X X & R X2 ¥y 4 %R W S
A e e 4 ¥ s o ® K & & W ¥ e w & ¥ ¢ F @ v
2 ¥ % 4 a4 s e ¥ g N B ¥ ¥ Y € E X F VR E .
. . . . - . . . L3 . L] - [ . . . . . o @ L[] -
Description des végétanx ou parties de végétaux et indica-
tion du lien de culture (4) v » « 5 o » w 5 5 2 » o
» - ¢ e e # e . " A ¥ X ® % ¢ % K K 28 2 P B
» . L] . [ L] . ® [ - ) J » - ¥ L J » 4 ; » q ] .
» » . - - . . . - . . . . . '-. . I} 2 e ] . .
Nom, prénom et. adresse de Pexpéditeur .  « +» » . .
‘. - 3 . . . .* . . . ] . . . 3 ) K » » - » »
- . LI . . . - . . » . . . e w Y . 4 3 .
. . . - . . . . . . . 0 . . . ) s . s B @ .
Nom, prénom et adresse du destinataire . . , . s % oW
» - . . Y . . . - . . . . . . F e * * 2 8
¥ 4 e o a2 o o % ¥ & ¢ & K E X & & ® m ¥
» a4 ¢ e o * e ¥ a4 ¥ « E » » T A »

(A) 11 est rappelé que pour les Pays qui exigent I'application de
la Convention phylloxérique de Berne (1881), I’'expéditeur devra
joindre au présent certificat la déclaration prévue par ladite Con-
vention. . :

(1) Nom, prénom, qualité officielle et adresse de l'agent autorisé
8 la délivrance du certificat. :

{2) Biffer ce qui n’est pas demandé par le Pays importateur.

(3) Les indications relatives aux noms des maladies et ennemis
des végétaux énumérés dans la liste officielle du Pays importateur
et contre lesquels celui-ci désire plus spécidlement ,se protéger,
seront complétées par l'indication de toute autre condition spéciale
éventuellement exigée par ledit Pays. ..

(4) Biffer ce qui n'est pas demandé par le Pays importateur,
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Lieu et date da délivrance du-certificat « - « 5 ¢ = = »
A4 ® ° o s ° 4 W ¥ E A & T 2 FC ¥ ¥ 4 e % L @O
| " Signature
Scean ¥ ® X ¢ & g » F B
———— - z X L 2 n ] » VY L4 2

- Copie certifice conforme
Le MINISTRE DES AFFAIRES
Errancires p’ITALIE

Visto, d’ordine di Sua Maestd il Re:

Il Ministro per gli affari csteri:
GRANDI,

DECRETI PREFETTIZI: .
Riduzione di cognomi nella forma italiana,

N. B. 432

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, salla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglio -
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agesto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Bacichi » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-leggé deve riassu-
mere forma italiana; : g
. Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ; ' '

Decreta :

11 cognome del sig. Bacich Giorgio, figlio del fu Francesco
¢ della fu_Giuseppina Turak, nato a Fiume il 19 aprile 1852,
e abitante a Pola, via Kandler n. 52, & restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Bacci »,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sary notificato all’interessato a ‘termini del
n. 2 ed avr) ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette,

Pola, addi 6 settembre 1929 - Anio VII

p. Il prefelto: RoBerto Rizzi
(4904) ’ :

N. B. 458,

IL PREFETTO .
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. i7, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto; :

Ritenuto che il cognome « Bencich » & @i origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
“mere forma italiana; ' o
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Udito il parere della Commissione. consultiva app:siia-
mente nominata’;

- Decreta

Il cognome della signora Bencich Eugenia, figlia del fu-

Valentino e della fu Giovanna Stanko, nata a Pola il 21
dicembre 1880, e abitante a Pola, via Minerva n. 10, & resti-
tuito, & tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Beneivw,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana aszidetta anche alla sorella Emma,
nata a Pola il 20 maggio 1886. ‘

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessata a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
8l nn. 4 e § delle istruzioni anzidette,

Pola, addi 6 scttembre 1929 - Anno VII

p- It prefetto: RoserTo Rizzr.
" (4905)

N. B, 554.

, . IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge.10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi celle famiglie
della Venezia Tridenting ed il decreto Ministeriale b agosto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto; : ‘

Ritenuto che il cognome « Bulesich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto:legge deve riassu-
mere forma italiana; '

Udito il' parere delln Commissione consultiva apposita-
mente nominata’;

Decreta s -

"1l cognomé del sig. Bulesich Antonio, figlio del fu Michele
© della fu Lucia Bersich, nato a Sanvincenti il 5 gennaio
1809, e abitante & Pola, via Cantarini n, 4, & restituito, &
tutti gli effetti @i legge; nella forma italiana di « Bulessi».

Con'lp presente determinazioné viene ridotto il cognome
nella formn italiana anzidetta anche alla moglie Bulesich
Rufemia di Michele ¢ di Maria Bille, nata a Sanvincenti
il 8 giugno 1877, ’ ' ‘

Il presente decretb, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
al nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

" Pola, addi 6 settembre 1929 - ‘Anno VII -

U ' p. 1t prefetto: RoserTO Rizz1,
{4906) :

o , N. B. 457.
1L PREFETTO

DELLA PROVINCIA DELI’ISTRIA

Veduti il R. decf_et_o 7 aprile 1927, n. 494, che estende a

tutti 1 territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla

1(4907)

4545

— e __________________ __J

restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto; : ‘

Ritenuto che il cognomé « Bencich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-leggé deve riassu-

‘mere forma italiana; - .

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta ¢

11 cognome del sig. Bencich Francesco, figlio del fn Ste-
fano e della fu Fosca Cossich, nato a Sissano (Pola) il 29
marzo 1860, e abitante a Pola, via Sissano n. 100, & resti-
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di

« Benci »,

Il presente decreto, & cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le nmorme di cui
&i nn. 4 e 5 delle istrnzioni anzidette.

Pola, addi 6 settembre 1929 - ‘Anno VII

p- Il prefetto: RoBerTO Rizzl.

o N. B. 434,
1L PREFETTO

DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto -Ministeriale 5 agosto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio

‘decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Bassich » & di origine italiana
e che in forza deli’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva - apposita-
mente nominata ; ‘

Decreta: -

Tl cognome del sig. Bassich ‘Antonio, figlio del fu Fran-
cesco e della fu Angela Rismondo, nato a Rovigno il 19
settembre 1869, e abitante a Pola, via Petilia n, 10, & resti-
tuito, a tutti gli effetti di legge, mella forma italiana di
« Bassi »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
pella forma italiana anzidetta anche alla sorella Eunfemia,
nata a Pola il 10 febbraio 1883.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le morme di eni
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette,

Pola, addi 6 settembre 1929 - Anno VII

' p. Il prefetto: RosErRTO RIZZI
(4908)

N. B. 522,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
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tenute nel K.. decreto-legge 10, gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in foma italiana dei cognomi de]le ‘famiglie
della Venezla Trldentma ed il.decreto Ministeriale § agosto
1926, ‘che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anndetto, -

thenuto che il cognome « Boll.m.lz » & di origine mxh.ma
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge dewe rmssu
mere forma italiana; . .

Udito i1 parere della Commissione consultl.a f1prmsuﬂ
mente nominata ;

Decreta ¢

Il cognome del signor ‘Bollanaz Giovanni, figtio di Mar-
tino & di Domenica Iuzicich . (Iursich), nato a Pola il 9
novembre. 1869, @ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di ‘« Bollana »,

Con la presente determinazione viene 11dott0 il .cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Ivancich
Caterina di Giovanni e di Maria Baraga, nata a Lanischie,
il 3 aprile 1875 ed ai figli, nati a Pola: Anna, il 22 agosto
1903 ; Stefania, il 29 gennaio 1905; Giovanni,
1908 ; Umberto, il 14 marzo 1911; Ofelia, il 21 ottobre 1914.

Tl presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato gll’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nun. 4 e § delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 4 settembre 1929 - Anno VII

p. 11 prefetto: RonerTo Rizzr,
(499)) .

N. B. 523.

. IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provmcxe le dlsposmom conte-
nute nel R. decreto legze 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma 1mlmna dei cognomi. delle fammlle della
Venezia Tridentina ed il decreto MmMorm]e 5 agosto 1926
che approva Te istruzioni per Ia esecuzione del Remo decreto-
legze anzidetto;

Ritenuto che il cognome  Bollanaz » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere. della Commissione consultwa apposita-
mente nominata ;

Decreta:

11 cognome del sig. Bollanaz Nieold, figlio del fu Matteo
e della fu Maria Teucich, nato a Tola il 13 novembre 1863,
¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella. forma ita-
liana @i « Bollann ».

Con 'la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Do-
brevich fu Giovanni e fu Mattia Opasich, nata a Valdarsa
il 12 novembre 1874; ed al loro figlio Bruno, nato a Pola
il 15 gennaio 1914.

I} presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all'interessatc a termini del
n. 2 ed avr.\ ogni altra esecnzione secoundo le norme di cui
ainn. 4ed dello istrunzioni anzidette,

Pola, addi 4 settembre 1929 - Anno VII

p. 1l prefetto: Roserto Rizzi,

(4810)

I’11 novembre

_—— - e T——————"

_ , N. B, 180,
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove DProvincie le disposizioni conte-

nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-

stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,

che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-.

creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Belinssich » (Bellussiclh) ¢ i
origine italiana e che in forza dellart. 1 di detto decreto-
leg‘ge deve riassumere forma italiana;

Udito il parere della Comrmsstoue coneu]tlva apposna
mente nominata;

Dcereta :

Il cognome del sig. Beliussich (Bellussich) Francesco, fi-
glio del fu Antonio e della fu Giovanna Benich (Bellich),
nato a Pisino il 19 novembre 1873, & restituito, a tutti gli
effetti di legge. nella forma italiana di « Bellussi ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alln moglie Catering
Matucchina di Niceforo e di Maria Fornasari, nata a De-
dena il 18 gennaio 1882; al loro figlio ¥gidio, nato a Trieste
il 15 dlcembre 1906 : ed ai loro figli, nati a Pola: Giuseppina,
il 16 agosto 1908; Maria, il 1° marzo 1911; Francesco. il 2
liglio 1914 ; Giovanna-, il 15 dicembre 1918; Elda, il 30 ot-
tobre 1921,

It presente decretd, 4 cura del capo del Comune di at.
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 3 settembre 1929 - Anno VII

p. 1l prefetto. RooERTO Rizz1.
(4911)

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

Veduti il R. decreto -7 aprile 1927, n. 494, che eslende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 192G, n. 17, sulla resti-
tnzione in forma H‘nlmnn dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decrelo Mmlstenﬂp 5 agosto 1‘)"6
che-approva le istruzioni per la esecuzione del l%nmo decretb-,
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Bullessich » X onfnne iy
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto leme deve
rinssumere forma italiana;’

Udito il parere della Commisswne consultna apposxta-
m(~ute nominata;

Decreta :

11 eognome del sig. Bullessich Giovanni, figlio del fu
Matteo e di Giulia Lamprecht, nato a Pola il 4 luglio 1894,
¢ restituito, n tutti gli effetti di legge, nella forma italiana

di « Bullessi », I

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza; sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu-
meri 4 e 5 delle istruzioni anzidette. ,

Pola, addi 6 settembre 1929 - ‘Anno VII

p. Il prefetto: RoperTO szzr.
(4012)

'N. B. 556.

)
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELWI/ISTRIA

B. 1219. |

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a

tutti i:territori dele nuove Provincie le’disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaijo 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dej cognomi. delle famiglie della

Venezia Tridentina ed il decreto Ministetiale 5 agosto 1926

che approva le istruzioni per la esecuzione del Régio decreto-
logge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Bullich» ¢ di origine italiana
e che in forza deilart, 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commlssmne consunltiva apposita™
mente nominata:

Decreta:

11 cogneme del sig. Bullich Anselmo, figlio di Giovanni
Giuseppe ¢ della fu Maria Brumnifch, nato a Pola il 21 apri-
le 1901, e abitante a Pola, via Badoglio, n. 17, & restituito a
tutti 011 effetti di legge, nella forma italiana di « Bulli ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome |

nella. forma italiana anzidetta ancle ai fratelli Remigio, |

nato a Pola il 23 febbraio 1903; e Renato, mato .a Pola il
2 dicembre ‘1904,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogui aitra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e § delle istruzioni anzidette..

. Pola, addi 24 settembre 1929 - Anno VII

11 prefetto: LeoNe LEONE.
(4913)

N.-0. 410.
1L PREFETTO
PROVINCIA DELL'I

DELLA STRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che-estende a

tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-’

nute nel R. decrete legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dex cognomi delle f.lmlghe della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruziorti pet la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che i cognomi « Cmsmmuch » e « Tillich » sono
di origine italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-.
legge devono riassumere -forma italiana;

- Udito il parere della Lcmunssmne con\ultnq apposita
mente nominata

l)écr‘eta :‘

I coghomi della signora Crismanich Giustina vedova di
qtef‘mo figlia del fu Giorgio Fillich e di Caterina Rabar,
nata a Canfanaro il 6 novombre 1886, sono restituiti, a tutti
gli effetti di legge, nella forma 1ta11ana dl « Crismani » ¢
w. Filli (Crlsmam Giustina nata I‘tlh)

Con la presente determinazione viene udotto il cognome
nella- forma italiana anzidettp anche ai figli nati a-Canfa-.
naro: Antonio, il 18 settembre 1912; Maria, il 80 aprile
lﬁig Romano, il 12 gennaio 1922; Gmseppe }l 3. novembre
19 ‘ :

(4914)

Il presente decreto, a cura del capo de! Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all'interessata a termini del
n, 2 ed avra. ogni altra esecuzione secondo Ie norme di cui
ai nn. ¢ed dqlle istruzioni anzidette.

Pola addi 28 agosto 1929 - Anno VII

n prefetto LEONE' LEOXNE.

N. C. 411
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DELL/ISTKIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, ‘n. 494, ché estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni ‘conte-
nute nel R. decreto-legge 1¢ gennaio 1926, n. 17, sulla restis
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia I'ridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva. le istruzioni.per la esecuzione del 13..decretos
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Crismanich » & di origine ita-

-liana e che in forza dell’art, 1 di detto decreto-legge deve
‘riassumere forma italiana;

~Udito. il; parere delln Commissione Consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome della signora Crismanich Caterina vedova, fir
glia del fu Ginseppe Sauh e della fu Bressan Maria, nata
1 Canfanaro il 27 ottobre 1857, & restituito, a tutti gli ef-
fetti di legge, nella forma 1talmna di « C‘l'iSmalli .

il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sar.\ notificato all’interessato a termini del n. 2
ed awh ogni nltra esecuzione secondo le norme di cui ai

nn. 4eb delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 28 agosto 1929 - Anno VII
. ' Il prefetto: LEONE LEONE.
(4915)

]

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE.

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - DIV, 1 - PORTAFOGLIO

N. 9229~
""Media dei cambi e delle rendite '

-+ del 24 ottobrs 1930 - Anno VIII
Francia o « o o o » 74.96 Oro » + + » 4 s 306840
| svizzera . , v 4 o« 4 371 — Belgrado . . . 4 33.88
E Londra - s o « e o 92822 - Budapest (Pengo) « - 3.35
0l2nda - s & o o o 7.696 Albania (Franco oro). 366 —
“Spagna - -+ w e o 5 203.50 Norvegia . . . .. 5.115
Belgio . . - . .. 2.664 Russig (Cervonetz) . “S B
Berlino (Marco oro) »  4.552 Svezia . . . . W Y 5.13
Vienna (Schn'lmge) . 2.696 POI‘{"’“ (Sloty) . » 14 —"
Praga . . ..+ . . D06.70 Danimarca - . . ¢ 5.115
Romanid , . . .  11.40° | ‘Rendita 350 % . . . '68.45°
{ Oro 14.86 Rendita 3.50 % (1002). 63.75
‘Peso Argentmol Cara = 6.52 " Rendita 3 % lordo . 40.835
New York . . . . 19.093 Consolidato 5 9% 81.15
‘Dollaro Canadese , . 19.10. 1. Obblig. Venezie 3.50 %. '77.075
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MINISTERO DELLE CORPORAZIONI

Ufficio defla Proprieta Intelletiuale

Elenco n. 1-2 degli attestati di traserizione dei marchi o segni distintivi di fabbrica e di commercio rilasciati nella
1* ¢ 2* quindicina di gennaio 1926. ‘

. N.B. — Le riproduzioni dei marchi compresi nel presente elenco sono state pubblicate nel fascicolo 1-2 del Bollettino dei marchi di
"fabbrica e di commercio, Anno XIV (1926) supplemento del « Bollettino della Proprietd Intellettuale ».

Volume _ _ ‘
DATA COGNOME E NOME - NATURA DEL MARCHIO 6 numero Nu‘;n;}ro DATA
del e prodotti del registro ,°t della
del deposito . , ) . dei registro .
: richiedente ch’esso & destinato a contraddistinguere marchi generale | trascrizione -
Crasse 1. — Prodotti del suolo, grezzi o parziale
mente lavorati per scopi industriali, non com-
presi in altre classi; spoglie di animali. ;
-1925 [ A i \ . :
§-11-1925 | Anaconda Copper Mining Company, 8 | 1. 1o di fabbrica per metalli ¢ leghe senza |  288-41 | 32201 | 26.1-1026
terro fusi, stirati, cilindrati, proiettati, pres-
sati e lavorati; lingotti, fusioni, lamiere, rul- '
1i, strisce trafilate. sbarre e tubi fatti di si-
mili metalli e leghe e particolarmente can-
tonali e canali di ottone, ottone povero, ot-
; tone ricco, caratteri da stampa in ottone, ecc.
. 7-11-1925 | Societd Anonima Domenico Ossola, | Marchio di commercio per cuoi e pellami. 288-40 32298 22-1-1926
a Torino.
7—10—1925 Pirglli & C. Societd Accomandita per | Marchio di fabbrica per ebanite. 288-4 32107 18f1-1926
Azioni, a Milano.
A
Crasse IL — Alimenti, compresi latte, t8, caftd e
surrogati; olii e grassi commestibili.
22410-1925 | Societd Anonima Angelo Arrigoni, a | Marchio di fabbrica per burro artificiale. 287-63 32139 12-1-1926
. Crema (Cremona), \ ’ A
-22-10-1925 {Societd Anonima Angelo Arrigoni, a | Marchio di fabbrica per formaggio. 287-64 32140 12-1-1926
Crema (Cremona ). -
9-12-1924 | Teodoro Giuseppe Bevilacqua, a Oder- | Marchio di fabbrica per estratto di pomodoro. 287-33 30278 4-1-1926
- zo (Treviso).
27-10-1925 | Giuseppe Dalla Vedova, a Verona. Marchio di fabbrica per pasta alimentars, 288-17 32144 18-10-1926
10-10-1925 | Edmondo De Coster, a Torino. Marchio di fabbrica per caramelle, 287-75 32158 12-1-1926
10-10-1925 | Edmondo De Coster, a Torino. Marchio di fabbrica per caramelle, 287-76 32159 12-1-1926
10-10-1925 | Edmondo De Coster, a Torino. Marchio di fabbrica per caramelle. 287-71 32160 12-1-1926
10-10-1925 | Edmondo De Coster, a Torino. Marchio di fabbrica per caramelle. 287-78 32161 12-1-1926
28-10-1925 Di‘t,ta F. A. Geiser & H. Oppliger, a | Marchio di fabbrica per surrogato di caffé. 287-90 32205 16-1-1926
arese. :
13-11-1925 {Igino Gennari, a Milano. Marchio di fabbrica per prodotto alimentare | . 288-53 32326 26-1-1926
. ricostituente, ) y
18-11-1925 | Igino Gennarl, a Milano. Marchio di fabbrica per prodotto alimentare 288-54 32327 ' 26-1-1928
. ricostituente, . .
13-11-1925 | Igino Gennari, a Milano. Marchio di fabbrica per prodotto alimentare 288-55 32328 26-1-1926
: " ricostituente. '
6-11-1925 | Societd Anonima Perugina, 4 Pe- | Marchio di fabbrica per dolciumi, 288-24 32243 22-1-1926
rugia. co :
8-11-19256 | Societa Anonima Perugina, a Pe-{ Marchio di fabbrica per dolciumf. 288-23 | 32242 22-1-1926

rugia. .
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18-11-1925 | Ditta Virginio Politi & C., a Milano. | Marchio di fabbrica per preparato a base di 288-58 32331 28-1-19268
sostanze grasse ed alimentari per la confe-
zione delle paste dolci,
12-11-1925 | Ditta Fratelli Porri & Zanchi, a Ge-| Marchio di fabbrica per biscotti, 298-51 32305 22.1-19268
nova.
24-10-1925 | Camillo Romana, a Torino, Marchio di fabbrica per marmcllate, sciroppi 288-36 '3‘-2283 22-1-1926
. : e gelatine di frutta.
20-10-1925 | Giuseppe Turi, a Rivarolo Ligure (Ge- | Caffé torrefatto. 287-69 32147 12-1-1926
nova).
10-11-1925 | Albino Vacchetfo, a Genova. Marchio di fabbrica per caramelle. 088-46 32304 29_1-1926
17-11-1925 | Societd Anonima «Zeda », a Intra| Marchio di fabbrica per cioccolato e cacao. 288-76 32363 30-1-1926
(Novara). .
Crasse III, — Acque minerali, vini, liguori e be-
vande diverss. '
7-10-1926 | Distilleria L. Amedeo Bonomelli & C., | Marchio di fabbrica per bevande alcooliche e 287-41 32105 7-1-1926
a Milano. non alcooliche, liquori dolei ed amari e
ponce,
29-10-1925 | Ditta Pietro Franzini, a Milano, Marchio di fabbrica per liquori, 288-8 32299 18-1-1928
9-11-1925 | Ditta A. Gezzoni & C., a Bologna, Marchio di fabbrica per polveri per preparare 288-63 32334 - 30-1-1926
acqua da tavola. :
94-9-1925 | Ditta Pietro Giuseppe Mella, a Varese. | Marchio di fabbrica per liquore. 288-62 - H1084 30-1-1026
SE
0-10-1925 | Antonio Mondati, a Milano, Marchio di fabbrica per vino lauro, 287-43 ‘32108 7-1-1926
Crasse IV, — Olii o grassi non commestibili;
saponi e prolumerie,
6-8-1923 | Salvatore Basile, g Napoli. Marchio di commercio per vaseollina disin. 288-2 28585 18-1-1926
fettante, olio minerale e grassi,
10-11-1925 | Bristol-Myers Company, a New York. | Marchio di fabbrica per pasia dentifricia. (Gid 288-43 3;;301 26-1-1926
registrato negli S. U. d’America al n, 143360), )
26-11-1925- ﬁitta Fratelli Carli, a Imperia. Marchio di fabbrica per sapone, 288-70 39359 30-1-1926
25-5-1925 | Consolidated Rendering Co., a Boston | Marchio di fabbrica per grasso animale. 287-34 31184 4-1-1926
(S.U.A).
25-5-1925 | Consolidated Rendering Co., a Boston | Marchio di fabbrica per sego. 28735 31185 4-1-1926
(S.U.A.).
25-5-1925 | Consolidated Rendering Co., a Boston | Marchio di fabbrica per sego. 287-36 31186 4-1-1928
(S.U.AL).
31-10-1925 | Ditta T. W. Culmer & Sons, a Londra. | Marchio di fabbrica per pennelli per barba, 288-38 32290 22-1-1926
spazzolini per denti, spazzole per unghie e
spazzole per toletta, profumerie, prodotti
da toletta per denti e capelli, saponi per
) barba, saponi e prodotti per toletta,
10-11-1925 | Giovanni Lanterna, a Milano, Olio lubrificante per automoto ed altri motori 288-48 32318 26-1-1926 .
consimili.
3-11-1926 | A, & F. Pears, Limited, a Londra. Marchio di fabbrica per profumerie (compresi 288-25 32247 22-1-1926
articoli per toletta, preparati per i denti e i
capelli e sapone profumato). (Gid registrato
in Gran Bretagna al n. 450347).
23-10-1925 | Soc. An. Lubrificanti Ernesto Reinach, | Marchio di fabbrica per olio lubrificante. 287-92 32208 18-1-1926
a Milano,
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-26-10-1925

3-11-1925
23-11-1923

24-10-1925

15-10-1925

13-10-1925
17-10-1925
17-10-1925

13-10-1925

16-9-1025
23-10-1925

20-10-1925

18-11-1025

| 23-10-1025

Iole Sbharagli, a Firenze.

Soc. An. Industria Igienica Italiana,
a Roma

Dltta Saponcria Industrmle Standard,

a Napoli,

Madame. Thamar Limited, g Londra.

|

P~rbfumeria Wally, a,Firenze,

Aquatone Corporation, a New York,

Cargier Engineering Company Limi-.

ted, a Londra.
Carrier Engineering Company Limi-

ted, a Londra.

1

Soc. Italiana Arredamenti Metallici
(Gia Ditta D¢ Maria), a Torino.

Ditta Ferrari e Ferrarini, a- Milano,

The Goodyear Tire & Rubber Com.
pany, a Akron Ohip (S.U.A).

Ugo Scaramuccl, a Foligno (Perugia).

Ditta \Wyss & Jeker, a Milano.

Ditta Elli, Zerboni & C., a Torino.

NATURA DEL MARCHIO
e prodotti

ch’esso & “estindto a contraddistirguere

Vaolume

© numero
do} regisiro
cei
marchi

Numero
del
rogis:ro
gencrale

DATA
della

trascrizione

Marchio di fabbrica per prodotti di profumerin
come - ciprie- grasse e vellutine, acque pro-
fumate, lozioni- pel capelli e per la pelle,
dentifrici, estraiti e pomate.

Marchio di fabbrica per dentifrici,
Marchio df fabbrica per sapone,

Marchio di fabbrica per profumerie (compre-
si articoli per toletta, preparati per denti e
capelli, e saponi prorumum)

Marchlo di fabbrica per profumerle come cCi-
prie grasse e vellutine, acque profumate,
estratti, lozioni, dentifrici, cosmetici, belletti
e consimili.

Crasse V. — Metalli. Iavorati, utensili, maochine

in gensre, crgani e rarti di macchin3 non com-
prasi in altre clas-i.

1

Marchio di fabbrica per matrici e stamin per
riproduzioni graﬁc'he ﬂnitl e parzmlmente
finiti. '

Marchio &i fabbrica per macchine ed impianti
pneumovori e di ventilazione. (Gid registrato
in Gran Bretagna al n. 454983).

Marchio di fabbrica per macchine ed impianti
pneumovon £ di ventilazione. (Gia registra-
to in Gran Bretagna al n. 456224).

Marchip di fabbrica per mobilio ospitaliero,
mobili- di metallo, costruzioni meccaniche e

metalliche, materiale per arredamento di na-

vi, serramenti metallici.

Marchio di fabbrica per mandnnl di smurezm

Marchio di fabbrica per cerchioni per vei-
trasporti automobili ‘ed a-motori,. pal- |

coli,
loni a trazione meccanica, palloni liberi.
palloni a cervq volante (draken) tessuti per
aergstati, valvole per aerostati, rivestimenti
per casse carburanti per aeroplam e palloni
cd accessori - aerostatici ciog: regolatori e

valvole, ali, elevatori e timoni, staffe di ¢hiu- |

sura, sacchetti a sabbia, reti e tubazioni da
gonflamento, palette ad aria, assicelle da ri-
parazioni e costruzione ecc. (Gid registrato
negli Stati: Uniti d’America al n. 176,897,

Marchio di fabbrica per lime e raspe,

Marchio di fabbrica e di commercio per uten- |

sili ed accessori- per macchine per la lavo-
ruznone del legno e.dei metalli, come lame
da sega a r;astro per legno, nastro e filo d'aé-
cialo, lame da sega circolari per legni e me-
talli, lame verticolar! ed orizzontali, ecc.

Marchio di- fabbrien per punte ad clica per.

trapani,

288-33

288-22

288-13

287-67

287-81

287--59

287-60

288-57

287-30.

32066

32145

32165
32130

32131

32166
32128

32330

.. 32300

i

22-1-1920

22-1-1926
18-1-1926

4-1-1920

12-1-1926

12-1-192¢
16-1-1926

7-1-19826

16-1-1926
©12-1-1926

18-1-1926
12-1-1926

26-1-1926

i-1-1920
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Crasse V1. — Qrolog:ria; anpereechi d’elettricita,
di fisica, stromenti di misura; strumenti muri-
cali; macchin2 da cuciv, da maglieria, ceo.,
macchine da scrivere ed appareccki fotografei.
23-10-1925 | Societd Anonima « Acro», in’ liqui-| Marchio di fabbrica per Botﬁiglie isolanti. _ 287-89 32204 16-1-1926
' dozione, a Milano. . i . :
23-10-1925 | Socictd Anonima « Aero », in liqui-j Marchio di fabbrica per bottiglie isolénti. 287-91 32207 18-1-1924
. dazione, a Milano. ‘ : )
23-10-1925 | Societd Anonima « Aerp s, in liqui- Marchio di fabbrica per bottiglie isolanti, 287-04 32210 18-1-1926
dazione, a Milano.
24-10-1925 | prandes Limited, a Londra. Marchio di fabbrica per apparecchi radio Ti- 288.-37 32286 22..1-1926
: ) ceventi,  cuffle -telefoniche;’ telefoni alto par-
lanti, flessibili per cuffie.telefoniche e ri-
produttori di suoni elettromagnetici, (Gia
‘ _reglstrato‘ in Gran Bretagna al n. 454006),
21-11-1925 { Fabbrica Iialiana Contachilometri Et-| Marchio df fabbrica per indicatori di velocitd 288-78 - 32369 30-1-1928
tore Capella & Giovanni Marzoratl. ©. contachilometri.
a Milano. _
26-10-1925 | Ugo Colonna, a Milano. Marchio di fabbrica per stecche dentate od ap- | 287-100 32217 18-1-1926
- parecchi per rigare e disegnare su macchine
_ per magheriu., .
14-6-1923 | Filippo Giardiello, a Napoli. Marchio di commercio per orologl. 288-11 26178 18-1-1926
24-10-1925 soc. An. Fabbrica di Materiall Isolan. | Marchio di fabbrica per materiali isolanti. 287-99 32216 18-1-1926
. ti ing. Gibellini, a’ Monza (Milano).
10-10-1925 | Soc. An, Arturo Junghans, a Venezia. | Marchio di fabbrica per orologi e parti di ofo-'| 28774 32155 12-1-1926-
’ logi. .
5-11-1925 | Ohmer Fare Register Company, a| Marchio di fabbrica per contatori e registra- 288-927 32260 22-1-1926
- Do.yton Ohio (S.U.A.). ) tori di percorse, scatole segna percorso e i
tassametri e contatori per servizio automo-
o ) _ bilistico, ,
5-11-1925 | The Portable Utilities Company, Li-| Marchio di fabbrica -per strumenti ed apparec- | 9g3.99 32962 99_1-1926
‘{1 mited, a Londra, chi per telegrafla e telefonia senza fili, esclu- . ‘ .
- : si gli amperometri e gli apparecchi simili
agli amperometri,
CrassE VIIL — Materiali da costruzione; vetrerie
o ceramiche, -
2-11-1925 | « Asbestosy] » Impresa di Pavimenta-| Marchio di fabbrica per rivestimento a base 9288-20 32237 18-1-1926
zlone e Copertura, Societa a. g. 1., asfaltica per ponti di navi, per pavimenta-
a Trieste. 4 zionl, B
29—10--1925 Ditta’ Caldana & Santambrogio, a Mi-| Marchio di fnbbnca per preparazione di si- | = 288.7 32221 18-1-1926
" lano, licato” di soda per legare massnccmte stra-
] dalt.
21-11-1925 'Ditm Luigi Fontana & C., a Milano, Marcluo di fabbrica per specchi, cristalli, ve: 288 -80) 22372 30-1-1928
‘ S tri ed artxcoh di cristalleria,
29-4-1022 | Ditia F. Postiglione & C., a Napoli. Marchio’ d1 rabbuca per calze, maglleme mer- 288-1 23742 18-1-1928
L Co . : ceria,” chincaglieria, carta, ‘cartane e senerl . )
g » affini,
£22-2-1924 rmneosce Potlto e ancesco Galdn-'| Marchio @i fabbricn per bietre ‘arfificiall, 288-14 27618 18-1-1926

‘te, a Napoli,
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Crasse IX. — Combustibili e materiall ed articoli
diversi per riscaldamento ed illuminazione.
17-10-1925 | Vincenzo Bonetto & Luciano Bonetto, | Marchio di fabbrica per apparecchi di riscal- 287-84 32191 © 18-1-1926
a Torino. damento ad olii pesanti, loro parti ed ac-
cessori.
. r ‘
17-11-1925 | Glas-u. Metallwerke Ernest Jeusen | Marchio di fabbrica per bottiglie isolanti pel 288-75 - 32362 . 30-1-1926
A. G., a Milano, calore. '
24-10-1925 | Socleta Anonima Depositl Italianl di| Marchio di fabbrica per carbone tossile, co- 287-68 - 32146 12-1-1926
Carboni Industriali, a Genova. ke e antracite,
Crasse X. — Materiali diversi di uso domestico,
non compresi in altra classi, oggetti per ‘sport
e giocattoli. :
16-11-1925 | Officine Meccaniche Fratelli Brambil-| Marchio di fabbrica per poltrone in metallo da 288-74 32360 30-1-1920
. la, a Milano. parrucchiere, : :
13-11-1925 | The Dunlop Rubber Company, Limi-| Marchio di fabbrica per palle da golf. (Gia re- 288-73 32324 30-1-1926
ted, a Birmingham (Gran Bretagna). gistrato in Gran Bretagna al n. 403.703).
Crasse XIL — Carrozeeria o trawporti in genera.
selleria, valigieria. .
16-6-1925 | Achille Arcarl, a Crémona, Marchio di fabbrica per cicli e relativi acces- 287-37 31364 4-1-1926
sori,
24-10-1925 | Carrozzeria Moderna Cavicchioli & | Marchio ai fabbrica per carrozzerie di auto- 287-86 32197 16-1-1926
Ceschi, a Torino. mobili, coperture per carrozzerie, parti ed
accessori per automobili e carrozzerie, .
12-10-1925 | Giovanni Gerbi, ad Asti (Alessandria). | Marchio di fabbrica per biciclette, loro parti . 287-79 82163 12-1-1926
' ‘ ed accessori,
12-10-1925 | Giovanni Gerbi, ad Asti (Alessandria). | Marchio di fabbrica per biciclelte, loro parti 287-80 32164 12-1-1926
ed accessori, :
14-10-1926 | Olma Guarnieri, g Verona, Marchio di fabbrica per biciclette a motore. 287-53 32116 7-1-1926
3-11-1925 | Herbert Terry & Sons, Limited, a Red- | Marchio di fabbrica per selle per motocicleite 288-21 32238 22-1-1926
ditch (Gran Bretagna), e sellini per cicli,
27-10-1925 | Seiberling Rubber Company, a A.| Marchio di fabbrica per cerchioni elastici per 287-87 32200 16-1-1926
kron, Ohio, (S.U.A.). veicoli, composti in tutto o in parte di gom-
ma, ripari per cerchioni di automobili, pezze
per ricamiciare, suole e striscie, pezze ag-
giustabili per forature, pezze per valvole,
] pezzi a dorso di cammello, serie di attrezzi
> per riparature di copertoni e gomme, e ca-
mere d'aria per gomme pneumatiche,
27-10-1925 | Seiberling Rubber Company, a A-| Marchio di fabbrica per cerchiont elasticl per 287-88 32201 16-1-1926
kron, Ohio, (S.U.A.). veicoli, composti in tutto od in parte di gom-
ma, ripari per cerchioni di automobili, pezze
per ricamiciare, suole e strisce, pezze aggiu-
stabili per forature, pezze per valvole, pez-
2i a dorso di cammello, serie di attrezzi per
riparare copertoni e gomme, e camere d’aria
per gomme pneumatiche, ‘
10-5-1924 | Ditta Gennaro Sica & Fortini Pasqua- | Marchio di fabbrica per clcli, 288-16 28201 - 18-1-1928
le, a S. Maria Capua Vetere (Napoli)
13-11-1925 | Societd Anonima Officine Meccaniche | Marchio di fabbrica per cicli e motocicl, 288-56 26-1-1926

Yelox, a Milano,

- 32320




. ______________

27-x-1930 (VIII) - GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO I’ITALIA . N, 252

4553

S P gy

2

dra.

‘rato,

32149

Volume ;
COGNOME E NOME NATURA DEL M ,
DATA H{URA DELD ,ARCHIO e numero | Numero DATA
. del e prodotti del registro del della
del Zdeposito ichiedont ' b 5 desti . dei registro
richiedente ch’esso estinato a contraddistinguere marchi generale |trascrizione
Crassz XIIL. — Filati, tessuti, pizzi e ricami.
99.10-1925 | Soc. An. Bernocchi, a Legnano (Mi-| Marchic di fabbrica per tessuti stampati di co- 288-6 32220 18-1-1928
lano). tone. ’
9-10-1925 | Societd Anonima A. Bisotli, a Milano, | Marchio di fabbrica per telerie e manufatti. 287-44 32110 7-1-1926
30-7-1921 | Ditla Luigi ed Enrico Bruscoli, a Fi-| Marchio di commercio per tessuti di cotone. 288-61 22067 30-1-1926
renze. . :
21-11-1925 | Ditta Giovanni Cardani & Figlio, a | Marchio di tabbrica per tessuti di cotone, 288-79 . -1026
Busto Arsizio (Milano). 7 32371 80-1-1926 -
16-10-19256 | Ditta Neumann Freres, a Milano. - | Marchio di fabbrica per telerie ¢ manufattl. 287-58 32129 7-1-1926
18-11-19256 | Biagio Pedone, a Lucca, Marchio di fabbrica per filati cucirini, 288-66 32338 30_1_192’6
3-11-1925 | Manifatiura Sebina Ravasio U. & C., | Marchio di fabbrica per filati, 288-26 32259 22-1-1926
: a Sarnico (Bergamo). v
29-10-1925 { John Archibald Russel Donald Oscar | Marchio di fabbrica per seta artificiale. 287-72 32152 12-1-1926
. Russel, a Londra. " ‘ B
G-11-1925 | Sncietd Anonima Fabbrica Telerie, a | Marchio di fabbrica per telerie. 288-31 32264 22-1-1926
Milano,
Crasse XIV. — Articoli dl vestiario e oggetti
vari d’us> 0 d’ornamento personale, non com-
prsi in altre classi.
10-10-1025 | Giovanni Bellazzi, a Vigevano (Pavia) Marchio di fabbrica per calzature. 287-45 32111 7-1-1926- -
93.10-1925 | Soc. An. Cappellificio Cervo, a Saglia- | Marchio di fabbrica per cappelli, 987-65 32142 12-1-1926 -
L . no Micca - (Novara). : L :
93.10-1925 | Soc. An. Cappellificio Cervo, a Saglia- | Marchio di fabbrica per cappelli, 287-66 32143 12-1-1926
. no Micca (Novara).
15-10-1925 | Fabbriche Riunite Italiune, a Firenze. | Marchio di fabbrica per biancheria, biancheria 287-40 32102 4-1-1926
R e confezioni per signora e bambini, bianche- S
ria e confezioni per arredamenti domestici,
5-11-1925 | Ditta C. Giovanardi, a Brescia. Marchio di fabbrica per confezioni in maglie- 288-28 32261 22-1-1926 -
» ria.
8-10-1924 | Ditla I.T.0. (Industria Tessuti Orlati), | Marchio di fabbrica per fazzoletti, 288-16 28937 - 18-1-1926
) a Napoli.
12-10-1924 | Enrico Soldi, a Cremona. Marchio di fabbrica per cappelll, 288-72 28973 30-1-1926
19-10-1925 | Lodovico Stautz, a Milano. Marchio di fabbrica per rasol. 287-62 32135 12-1-1926
0-11-1925 §| A. Sulka & Company, a New York. Marchio di fabbrica per vestiario, mercerie ed 288-45 32303 22.-1-1926
_ i ' articoli di gioielleria. _
25-11-1925 | The Torrington Company, a Torring- | Marchio di fabbrica per aghi. 288-67 32343 30-1-1926
B ton, Connecticut (S.U.A.).
12-11-1925 | Giuseppe Verri, a Torino, Marchio di fabbrica per sottosuole di cuoio per 288-44 32302 26-1-1926
sandali,
Crassy, XV. — Tabaoohi e artiooli per fumatori.
97-10-1925 | W. Sandorides & Co., Limited, a Lon- | Marchio di fabbrica per tabacco manufattu- 287-70 32148 12-1-1926
» dra. , rato. B :
#7-10-1925 | W. Sandorides & Co., Limited, a Lon-| Marchio di fabbrica per tabacco manufattu-| — 287-71 12-1-1026
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Crassz XVII. — Carts, cartoni (eompx3y carta
per tappazzeria) e oggatti di con-~clleria.
5-11-1925 | Giuseppe Cesare Galleani, a Milano. | Marchio di fabbrica per quaderni per scuole. 288-3) 32203 22-1-1726
5-11-1925 | Indusirie Pennini d'Oro e Penne Sti- | Marchio di fabbrica pet penne stilografiche e 288-39 32293 22-1-1926
‘lografiche, a Bassano Veneto (Vi- loro parti, pennini ed accessort per penne
cenza). stilografiche. i
'16-10-1925 | iIndustrie Pennini d'Oro ¢ Penne Sti- | Marchio di fabbriza per penne stilografiche e 287-83 32168 16-1-1928
lografiche, a Bassano Venefo (Vi- loro parti, pennt ed aceéssori per pennec
cenza), stilografiche
14-10-1925 | Ditta Walty & C.le, a Oftingen (Sviz. | Marchio di fabbrica per carta. (Gid registrato 287-54 32124 7-1-1920
zera). nella Svizzera al n. 58306).
10-10-1925 | Ditta Contabilitd Ruf, a Milano. Marchio di fabbrica per registri, .registratori,
registri a fogli mobili e libri di contabilita. 287-51 32112 7-1-1926
10-10-1925 | Ditta Contabilitd Ruf, a Milano. Marchio al. tabbrica per registrl, registrators, ) :
registri a fogli mobili e libri di contabilita 287-52 32113 7-1-1926
| Cuasse XVIII. — Frodotti farmaosutici ¢ apps-
reechi d’igieno e @i terapia.
30—10—1925' Aktien-Gesellschaft fir Pharmaceu- | Marchio di fabbrica per prodotto farmacecu- 283-9 32329 18-1-17%6~
tische Produkte, a Lucerna (Svizze- tico, .
ra). ‘
25-1-1925 | Eugenio Avitabile & -Aniello Porcelli, | Marchio di fabbrica per prodotto medicinale. 288-18 3116) 18-1-1928
a Napoll. ‘ .
10-11-1925 | Emilio Azaretti, a Ventimiglia (Impe. { Marchio di fabbrica per prodotto farmaceu- 288-49 32320 £6-1-1926
ria). : - teo.
26-10-1925 | Ditia G. W. Carnrick Co., a New York. | Marchio di fabbrica per medicinale. 287—95' 32212 18-1-1926
26-10-1925 | Ditta G. W. Carnrick Co., a New York, | Marchio di fabbrica per medicinale ricosti- 287-€6 32213 18-1-1¢26
tuente lonico. .
13-r1-1926 | Romeo Lanteri Cravetti, a Genova. Marchio di fabbrica per prodotti medicinali g 15847 35314 20-1-1920
base di mosto d'uva.
3-7-1923 | Giuseppe Galasso & Vincenzo Galasso, | Marchio di fabbrica per prodotto medicinale. £88-12 263756 - 18-1-1026
a Napoli,
7-10-1925 | pitta A. Gattoni di Duse & Legnani, | Marchio di (fabbrica per prodotto disinfet- 287423 32106 7-1-1940
a Milano. . tante,
13-11-1925 Igin'o Gennar, a Milano. Marchio di fabbrica per confetture in pastiglie, 288-52 32325 26-1-1920
: .- ricostitucnti e disinfettanti. S
6-11-1925 | Renato A, Guillaume, a Firenze. Marchio di fabbrica per prodotti medicinali 288-55 32336 36-1-1920
: ‘ contro la stipsi, . .
5-2-1924 | Ditta Richard Hudnut, a New York, Marchio di fabbrica per preparati chimici, me- 287-31 £7439 4-1-1926
: . . o - dici @ Tarmacentici, articoli e preparati per
toletta, cosmetici, profumerie, tonici per ca-
pelli, saponi, pomata per il viso, cipria, pol-
vere, dolciumi,
5-2-1924 | Ditta Richard Hudnut, g New York, Marqhio di {al‘)brica per preparati chimici, me- 287-32 27440 4-1-1926
“dict ¢ tdvindceutici, articoll- e-preparati per
toletta, cosmetici, profumerie, tonici par ca-
pelli, saponi, pomata per il viso, cipria, dol-
) ¢litmi, SR : S
L 6-11-1525 Labg\ra rio Dentistico Augustp Libe, | Marchio di fabbiica pgr miscela, di gesso e di 288-32 32267 22-1-1926
a Milano, ‘ altre sotanzé per la presa’ delle 'tmpronte o C :

del mascellari.
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13-11-1925 | Ditta Farmaceutici « Omega », a Bo- | Marchio di fabbrica per speclalitd farmaceu- 238-59 32332 2G-1-1626
logna.. : tiche. . .
13-11-1925 | Dilta Farmaccutici « Omega », a Bo-| Marchio di fabbrica per confetto purgativo per 28869 32333 26-1-1926
logna. bambini.
6-11-1925 | Ermannc Isidoro Petrucci, a Firenze. | Muarchio di fabbrica per prodotio vegetale in 28861 32335 3)-1-1626
polvere per combattiere la tubercolosi pol-
monare, . o
18-11-1025 | Giovanni Pollini, a Milano, Marchio di fabbrica per specialitd medicinale. 285-77 32367 30-1-1926
15-19-1925 | Laboratorio Prodotti Valero Opote- | Marchio ¢! fabbrica per ricostituente digestivo 287-55 32125 7-1-1028
rapici dottori G, Rolandi & A. Sozzi, operaferapico regolatore intestinale. .
a Milano.
15-10-19253 | Laboratorio Prodotti "Valero Opote- | Murchio di fabbrica per elexir sedativo anti- 287-56 32126 7-1-1626
rapici dottori G, Rolandi & A. Sozui, spasmodico,
a Milano, .
15-19-1925 | Laboratorioc Prodotti Valero Opote- { Marchio di fabbrica per ricostituente digestivo 287-57 32127 7-1-1928
rapici dottoti G. Rolandi & A, Sozzi, | opoterapico alla valeriana. ‘
o Milano. L .
17-10-1925 | Camillo Remana, a Torino. Marchio di fabbrica per marmellate speciali 287-85 32192 16-1-1026
: di frutty ai peptone, sciroppi di uva ed altre
frutta al peptonz, gelatine di uva ed alire
‘frattn al peptone  marmellate, sciroppi e ge-
: latine di frutta peptonate medicinali.
10-11-1925 | Nino Simone, g Poirino (Torino), Prodotto farmaceutico. » 228-42 32300 -'98-1-1926
12-2-1921 | Pasquale Somma, a:Napoli, Marchio di fabbrica per specialitd medicinali. 288-3 27616 18-1-1926
6-11-1925 Glliseppe Sterle, a Tezze di Bassany Marchio di. fabbrica per preparato farmaceu- 288-34 32271 22-1-1926
. {Vicenza). ' ‘ tico,
Crasse XIX. — Colo-anti e virniei.
. 10-11-1923 | Ditta Fraleni Corti, a Monza (Milano). | Marchio di fabbrica per vernicl per carrozze- 288-50 32321 26-1-1926
I . rig, vernici e smalti a forno, vernici e smal-
tl per decorazione, vernici all'alcool, colori
in polverc e macinati all'olio, mastice per B
vetri,
30 10-1925 | Ditta E. D. Mascardi & C. Astronomo, | Marchip di fabbrica per vernici, ° 238-10 32230 18-1-1926
a Genova, ‘
27-10-1025 | Guglielmo Tancetti, a Genova, Marchio di fabbrica per soluzioni di cera per 288-19 32199 18-1-1926
’ pulire e lucidarz pavimenti mobili e superfici
levigate,
10-11-1925 | Soc. An, Coloriflcio Zonca, g Genova. | Marchio di fabbrica per vernice antiruggine. 288 35 32274 22-1-1926
CrLassE XX. — Prodotti chimici non compresi in
altr> clasgi.
21-11-1925 | American Chemical Paint Company, a | Marchio di fabbrica per ingrediente solido o 228- 68 22851 30-1-1926
) Pailadelphia Pennsylvania (S.U.A.). liguido per controllare bagni acidi per la
‘ ‘ ) pulitura di metalli,
21-11-1925 | American Chemical Paint Company, a [ -Marchio @i fabbrica per composti chimici, an- 288-6G) 32355 S0-1-1926
* Philade!phia Pennsylvania (S.U.A)). ticorrosivi, preservanti chimici, detersivi,
- composti per pulitura; soluzioni per togliere
le Tuggine e per impedire l'irruginirsi di su-
- 1 - - perfict metattche,: B -
..3-6-1919 . .:A'l!nedo; Gagare, a Nepeid {.Marchio di fabbrica ner nrodotto ber. lucidare 288 .71 .4 . - 18233 . {.--80-1-1020
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©4-10-1925 | Soc. An. Italiana dei Prodotti Lion | Marchio di fabbrica per prodotto liquido ed 287-67 32214 18-1-1926
Noir, a Milano. in pasta per pulire 1 metalli,
924.10-1¢25 | Soc. An. Italiana dei Prodotti Lion | Marchio di fabbrica per prodotto liquide ;;er 287-98 82215 18-1-1926
Noir, a Milano. pulire i pavimenti.
23-10-1925 | Soc. An. Lubrificanti Ernesto Reinach, | Marchio di fabbrica per mastice di manga- 287-93 32209 18-1-1926
a Milano, nese. -
Crasse XXIT. — Prodotti compresi in pid clacsi’
14-10-1925 | Ditta Augusto Pollitzer, a Trieste. Marchio di fabbrica per sapone, detersivi, li-
scive, sciroppi di frutta cioccolata, conserve :
alimentari e surrogati di genere alimentare, 287-46 32118 7-1-1928
14-10-1935 | Ditta Augusto Pollitzer, a Trieste. Marchio di fabbrica per sapone, detersivi, li-
scive, sciroppi di frutta cioccolata, conserve
alimentari e surrogati di genere alimentare. 287-47 32119 7-1-1526
14-10-1025 | Ditta Augusto Pollitzer, a Trieste. Marchio di fabbrica per sapone, detersivi, li- '
scive, sciroppi di frutta cioccolata, conserve
) ) alimentari e surrogati di genere alimentare. 287-48 32120 7-1-1926
14-10-1925 | Ditta Augusto Pollitzer, a Trieste. Marchio di fabbrica per sapone, detersivi, 1i-
scive, sciroppi di fruita cioccolata, conserve
alimentari e surrogati di genere alimentare. 287-49 32121 7-1-1926
14-10~1925- Ditta Augusto Pollitzer, g Trieste. Marchio di fabbrica per sapone, detersivi, li-
scive, sciroppi di frutta, cioccolata, conserve
alimentari ¢ surrogati di genere alimentare, 287-50 32123 7-1-1926
Nota. — Presso le Prefetture cd 1 Consigli Provincialli dell’economia del Regno sono visibili le

ternazionalmente, pubblicate nel periodico « Les marques internationales» di Beorna,

Roma, 28 aprile 1930 - Anno VIIJ
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